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LE CONTEUR VAUDOIS

AO CONSET COMMUNAT

A coumouna de Rolliebot étdi prau granta
se vo vollid, quand bin n’étdi pas Lozena,
ma l’avai tot pardi orn’ hdora ein trave.

Cein gravdve on boquenet 16 dzein quand faillai
alld inscrire on vi, 40 bin on polliein,, mima-
meint ddi petit caion vé lo potabosson ddi bite,
por cein qu’ein avAi rein que ion que I'etdi jus-
tameint tot 4o coutset de la coumouna. Assebin
faut pas itre mau I'dbayi se on iddzo ldi a
zu dai babeliddzo pe lo Conset communal po
coudht itre on bocon me aizi qu’on I'étai. L’ant
dan décidd de beld quatro pétabosson po lé bite,
na pas ion ; et po que ne séiant pas ti 4 la mima
pllieee, U'ant décidd assebin de partadzi la cou-
mouna ein quatro quartd quemet onna cri et
de beta on inspetteu ddi bite pé quarti. Quemet
vo lo viide, 'affére poudve pas .manqua de mi
alld et 1& dzein n'arant omete pas tant a trottd
et a voyadzi. Tot pardi sé sant dépustd 4o Con-
sel. Atsé porquié :

Quand la coumouna l’a &ta dinse partadja,
faillai batsi Ui clliau quartd et I’& iquie que se
sant pe rein accordd. Lé z’on, clliau que I'avant
dai groche carrdie, volidvant que lo quartd s’ap-
pelé quemet lau carrdie. Dinse i0 I'étdi David
dao Perdigolid, cein sé sardi appeld lo quartd
ddo « Pérdigolid » ; m4 14i avai assebin Djan ddi

Tomme que 14i démordve et que volidve balsi -

cein lo quartd dai Tomme el na pas clli ddo Pe-
raigolid. Et dinse peindeint duve z’hdore, tant
qu’d la fin 'allavant décidd de rein décidd quand
lo martsau tot d’on coup l'edt onna boun’ idée.
Ie lau dit dinse :

— Ite-vo fou ? Na pas no déepustd quemet do
grand Consel dein dii payl que ldi a, meé seim-
bllie que 1ai ardi rein dé pllie quemoudo que
d’appeld noutré quartd : Nord, Sud., Ouest, Est,
quemet on desai quand on allive & l'écoula :
dinse tot lo mondo sardi conteint.

Lo martsau I’etdi suti et avdi rézon. Lé dzein
dau Couset lo virant prau et 'ant dan deécidd de
preindre clliau nom. Md la lsecagne I'n recou-
meinci quand l'a faliu savai quin quartd falidi
appeld-lo Nord et quin autro lo Sud et dinse po
1& z’autro. Sé sant reme tsecagni duve z’hdore
doureint et s¢ ni¢zerant pdo-t'itre oncora se lo

martsau 'avai pas redemandé Ta parola et lau

z’a de dinse :

— Tte-vo fou? Na pas no dépusta quemet clliau
qu’on lau dit belligérant, mé seimbllie que ldi
ardi rein de pllie quemotdo que de teri 4o sort
clliau quatro nom dein on tsapf et cllique P'ardi
lo Nord I’arai lo Nord et tot sard de et ldi ard
rein & reclliama.

Vo z’arai faliu oare 1é : « Bravo! » 1& : « Vive
lo martsau ! » N’& pas fauta de vo dere que I'ant
fé dinse et que l'ant eti rido conteint. Justa-
meint lo nom d’Ouest I’é tsezd su lo quartd que
guegnive dau cOté dau séldo leveint.

Por quant 40 martsau, ora I’¢ syndico de la
coumouna de Rolliebot. Marc a Louts. .

Vin mouillé. — L’autre jour, M. acheta
d’un marchand d’occasion un tonnelet de vin
rouge de table.

Lorsque le marchand le lui amena, il fit
encore a son client I’¢loge de la marchandise.

— Voild au moins du vin de premiére qua-
lité ; il est d’une telle force qu’il pourrait facile-
ment supporter le quart d’eau.

Le soir, & diner, M. ™ essaie le mélange dans
son verre ; il gotte et, aussitot, furieux, il repose
vivement le verre en pestant contre son fournis-
seur. On ne distinguait plus le vin de I’eau.

Le lendemain matln, il court chez le mar-
chand :

— Vous étes un misérable! Vous m’avez
trompé ! J’ai ajouté le quart d’eau a votre vin et
il est imbuvable.

Alors, le marchand, sans s’émouvoir :

— Diable ! vous avez.eu tort ; j’en avais déja
mis suffisamment !...

FINI, LE NOUVEL-AN!

passe vite. Le Nouvel-An est bien enlerré.

Les oripeaux éphéméres des masques, dé-
fraichis, fripés, piteux, sont & la lessive ou méme
au rebut, Les « grelots de la folie » se sont tus
jusqu’au carnaval ou jusqu’au Nouvel-An pro-
chain. C’est aujourd’hui le tour de la camomille,
du bicarbonate, de ’eau de Vichy, appelés a
I'aide pour réparer les désastres causés dans les
estomacs par 'accumulation, sur deux ou trois
jours, de repas trop copieux et de libations exces-
sives. Ah ! les réveils pénibles et déprimants, les
douloureux lendemains de féte. Dure, mais
juste expiation.

Il nous souvient, & ce propos, d’'une page trés
amusante et peu connue, publiée, en 1832, dans
la Revue de Paris. Balzac y analyse avec la
plus spirituelle finesse le trouble ou le jeta,
certain soir, une heure d’intempérance. Elle est
intitulée :

Voml déja une semaine écoulée. Comme ¢a

Nuit d'ivresse.

Laissonsle vin aux indigents. Son ivresse gros-
siére trouble l’'organisme, sans payer par de
grands plaisirs le dégdt qu’il fait dans le logis.
Cependant, prise modérément, cette imagination
liquide a des effets qui ne manquent pas de
charme ; car il ne faut pas plus calomnier le vin
que médire de son prochain. Pour mon comple,
je lui dois de la reconnaissance. Une fois dans
ma vie, j’ai connu les joies de cette divinité vul-
gaire.

Permettez-moi cette digression ; elle vous rap-
pellera peut-étre une situation de votre vie ana-
logue a celle dans laquelle je me troavai.

Or done, un jour, en dinant seul, sans autre
séduction que celle d’un vin dont le bouquet
était incisif, plein de parfums volcaniques, — je
ne sais sur quelle cote pierréuse il avait muri, —
joubliai les lois de la tempérance. Cependant,
je sortis, me tenant encore raisonnablement
droit ; mais jétais grave, peu causeur, et trou-
vais un vague étonnant dans les choses humai-
nes ou dauns les circonstances lerrestres qui
m’environnaient.

Huit heures ayant sonué, jallai prendre ma
place au balcon des Italiens, doutant presque
d’y étre, et n’osant affirmer que je fusse & Paris,
au milieu d’une éblouissante société, dont je ne
distinguais encore ni les toilettes ni les figures.
Délicieux souvenir !... Ni peines ni joies ! Le
bonheur émoussait tous mes pores sans entrer
en moi. Mon 4me était grise. Ce que jentendis
de l'ouverture de la Gazza, équivalait aux sons
fautastiques qui, des cieux, tombent dans 'oreille
d’une femme arrivée a DIétat d’extase. Les
phrases musicales me parvenaient & travers des
nuages brillants, dépouillées de tout ce que les
hommes mettent d’imparfait dans leurs csuvres,
pleines de ce que le sentiment de lartiste y
avait imprimé de divin L'orchestre m’apparais-

sait comme un vaste instrument ou il se faisait.

un travail quelconque, dont je ne pouvais saisir
ni le mouvement ni le mécanisme, n’y voyant
que fort confusément les manches de basses,
les archets remuants, les courbes d’or des trom-
bones, les clarinettes, les lumiéres ; mais point
d’hommes ; seulement une ou deux tétes pou-
drées, immobiles, et deux figures enflées, toutes
grimacantes. Je sommeillais & demi...

— Ce monsieur sent le vin, dit, & voix basse,
une dame dont le chapeau effleurait. souvent
ma joue, ou que, & mon insu, ma joue allait
effleurer.

J’avoue que je fus piqué.

— Non, madame, répondis-je. Je sens la mu-
sique...

Puis je sortis, me tenant remarquablement
droit, mais calme et froid comme un homme
qui, n’étant pas apprécié, se retire en donnant
4 ses critiques une crainte vague d’avoir chassé
quelque génie supérieur.

Pour prouver i cette dame que J’étais inca-
pable de boire outre mesure, et que ma senteur
devait 8tre un accident tout & fait étranger A
mes moeurs, je préméditai de me rendre dans la
loge de Mme la duchesse de... (gardons-lui le
secret), dont j’apercgus la belle té‘-te si singulié-
rement encadrée de plumes el de dentelles que
Jje fusirrésistiblement attiré vers elle par le désir
de vérifier si cette inconcevablé coiffure était
vraie, ou due & quelque fantaisie de 'optique
particuliére dont j'avais été doué pour quelques
heures.

— Quand je serai la, pensais-je, entre cette
grande dame si élégante et son amie si minau-
diere, si bégueule, personne ne me soupgonnera
d’étre entre deux vins, el I'on se dira que je dois
étre quelque homme considérable...

Mais j’étais encore errant dans les intermina-
nables corridors du Théditre-Italien, sans avoir
pu trouver la porte damnée de cette loge, lors-
que la foule, sortant apreés le spectacle, me colla
contre un mur...

Cetle soirée est, certes, une des plus poétiques
de ma vie. A aucune époque, je n’ai va autant
de plumes, autant de dentelles, autant de jolies
femmes, autant de petils carreaux ovales par
lesquels les curieux et les amants examinent le
contenu d’une loge. Jamais je n’ai déployé
autant d’ énergie, ni montré autant de caractére,
je pourrais méme dire d’entétement, n’était le
respect que I’on se doit & soi-méme. La ténacité
du roi Guillaume de Hollande n’est rien dans la
question belge, en comparaison de la persévé-
rance que jai eue a me hausser sur la pointe
des pieds et & conserver un agréable sourire.

Cependant, j’eus des accés de colére, je pleu-
rai parfois, et cette faiblesse me place au-des-
sous du roi de Hollande. Puis, jétais tourmenté
par des idées affreuses en songeant & tout ce
que cette dame avait le droit de penser de moi,
si je ne reparaissais entre la duchesse et son
amie ; mais je' me consolais en méprisant le
genre humain tout entier. J'avais tort, néan-
moins. Il y avaiti, ce soir-la, bien bonne compa-
gnie aux Bouffons. Chacun y fut plein d’atten-
tion pour moi et se dérangea pour me laisser
passer.

Enfin, une fort jolie dame me donna le bras
pour sortir. Je dus cette politesse a4 la haute
considération que me témoigna Rossini, qui me
dit quelques ‘mots Hatteurs dont je ne me sou-
viens plus, mais qui durent étre éminemment
fins et spirituels : sa conversation vaut sa musi-
que.

Cette femme était, je crois, une duchesse, ou,
peut-étre, une ouvreuse. Ma mémoire est si
confuse que je crois plus a 'ouvreuse qu’a la
duchesse. C@endant, clle avait des plumes et
des dentelles !... Toujours des plumes ! et tou-
jours des dentelles !

Bref, je me trouvai dans ma voiture. Il pleu-
vait & torrents, et je ne me souviens pas d’avoir
recu une goutte de pluie. Pour la premiére fois
de ma vie, je goutai I'un des plaisirs les plus
vifs, les plus fantasques du monde, extase indes-
criptible, les délices qu’on éprouve & traverser
Paris & onze heures et demie du soir, emporté
rapidement au milieu des réverbéres, en voyant
passer des myriades de magasins, de lumiéres,
d’enseignes, de figures, de groupes, de femmes
sous des parapluies, d’angles de rues fantasti-
quement illuminés, de places noires ; en obser-
vant, & travers les rayures de l'averse, mille
choses que ’'on a une fausse.idée d’avoir aper-
cues quelque part, en plein jour. Et toujours
des plumes, et toujours des dentelles ! méme
dans les boutiques de pétissier...

Entre banquiers. — Dites-moi, avez-vous la
cote d’aujourd’hui ? Le mark est & 97 fr. 50.

— Pas possible. Diable! ¢a mark mal pour
’Allemagne.
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